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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les broyeurs de déchets

AVANT-PROPOS

La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mon' e~de normalisation

domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, fa CEl, entre autre Normes
internationales. Leur élaboration est confiée & des comités d'études, auxravaux desy tout\Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations in neritales et
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent égaleme JUX. I collabore

étroitement avec I'Organisation internationale de Normalisation
accord entre les deux organisations.

La CEl n'a fixé aucune
responsabilité n'est p

DIS Rapport de vote

61(BC)789 61(BC)801

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a 'approbation de cette partie.

La présente partie 2 doit étre utilisé conjointement avec la derniére édition de la CEl 335-1 et
ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition (1991) de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for food waste disposers

FOREWORD

Their preparatlon is entrusted to technical committees; any IE
the subject dealt with may participate in this preparatory
non-governmental organizations liaising with the IEC also

2) The formal decisions or agreements of the |IEC on technjcal
which all the National Committees having a special jaterast b
possible, an international consensus of opiqi

3) They have the form of recommendations for ix

4) In order to promote international unificatj
Standards transparently to the maximuy

indicated in the latter.

§) The |EC provides no fi
equipment declared

The text of this partis based on the following documents:
DIS Report on voting
61(C0O)789 61(C0)801

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the voting report
indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its amend-
ments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.
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La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 335-1 de
fagon & la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les broyeurs électriques de
déchets.

Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la
partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTES

1

2

de I'évacuation des eaux usées (République Tchéque
Slovaquie, Suisse et Turquie).

Les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:
— prescriptions: caractéres romains;
~ Mmodalités d'essais: caractéres italiques;

— notes: petits caracteéres romains;

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a I'artic

Article 1: L'autorisation d'installer des broyeurs de dé

Article 1: L'autorisation d’installer de
2.2.9:
Article 3:
6.1:
11.7:
15.2:
19.7:
19.9:
20.101:
22.104:
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric food waste disposers.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states “addition", “modification" or
"replacement”, the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTES

1

the sewage system (Czech Republic, Denmark,
Switzerland and Turkey).

The following print types are used:

- requirements: in roman type;

— lest specifications: in italic type;
— notes: in smaller roman type.
Words in bold in the text are defined in clause 2.

Subclauses and figures which are additional to those in part 1 are n

6.1:
11.7:
15.2:
19.7:
19.9:
20.101:
22.104;
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les broyeurs de déchets

1 Domaine d’application
L'article de la partie 1 est remplacé par:

La présente norme traite de la sécurité des broyeurs électriques de déchets pour
usages domestiques et analogues dont la tension assighée n’est pas supérieure a 250 V.

— de lutilisation des appareils pa
sans surveillance;

— de I'emploi de 'appareil co

NOTES

1 L'attention est atti
- pouré}
des prescriptig

2 La présente norme ne s'applique pas:
— aux broyeurs de déchets mobiles;
~ aux broyeurs de déchets du type a incinération;
— aux appareils destinés exclusivement & des usages industriels ou commerciaux;

— aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres,
telles que la présence d'une atmosphere corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz);
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for food waste disposers

1 Scope
This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of electric food waste disposers for household and
similar purposes, their rated voltage being not more than 250 V.

— playing with the
NOTES

1 Attention is\draw
-~ for a

ments may be

2 This standard does not apply to:
— portable food waste disposers;
— food waste disposers of the incinerator type;
— appliances intended exclusively for industrial or commercial purposes;

— appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence
of a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas).



	
	
	
	
	
	
	
	
	



